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Приложение №1 

към Протокол от 

заседание на СД от 

28.10.2011 г.  

 

МОТИВИРАН ДОКЛАД 

по чл.114а от ЗППЦК за целесъобразността и условията на 

сделките по чл.114, ал.1 ЗППЦК 

 

Уважаеми Акционери, 

Целта на настоящия Доклад е да запознае акционерите на „Енемона” АД, 

гр. Козлодуй с целесъобразността и съществените условия на сделки по 

чл.114, ал.1 от ЗППЦК, предложени за одобрение на Общото събрание на 

акционерите, насрочено за 2 декември 2011 г., с оглед вземане на 

информирано решение по точка 3 от Дневния ред, а именно – 

Овластяване на СД и Изпълнителните директори на Дружеството за 

анексиране на сделка по чл.114 от ЗППЦК с предмет получаване на лимит 

за кредитни сделки. 

 
ПАРАМЕТРИ ПО СДЕЛКАТА  

 
1. Предмет на сделката 

Анексиране на Рамков Договор за получаване на лимит за кредитни 

сделки, с който ще бъде увеличен гласувания лимит от три на пет милиона 

лева, който ще отпуска „Енемона Ютилитис” АД на „Енемона” АД. 

2. Страни по сделката 

Кредитополучател – “Енемона” АД, със седалище и адрес на 

управление:  гр. Козлодуй, област Враца, ул. «Панайот Хитов» №1А. 

Дружеството е вписано в Търговския регистър с ЕИК 020955078.  
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5. Лица, в чиято полза се сключват сделките  

Сделката е от полза и за двете страни. Конкретно, ползата за публичното 

дружество „Енемона” АД е описана по-долу. 

 

ОПИСАНИЕ НА ЗАИНТЕРЕСУВАНОСТТА, СЪГЛАСНО ЧЛ.114, 

АЛ. 5 ОТ ЗППЦК  

1. „Енемона Ютилитис” АД се явява заинтересувано лице по 

смисъла на чл.114, ал. 5, т.2 и т.3 от ЗППЦК спрямо „Енемона” АД, 

тъй като: 

� „Енемона” АД притежава 2 237 750 броя акции или 99.46% от 

капитала му; 

� В Управителните органи на Дружествата участват едни и 

същи лица, а именно – Дичко Прокопиев Прокопиев, Прокопи 

Дичев Прокопиев, Цветан Каменов Петрушков и Богдан Дичев 

Прокопиев;  

Сделките в рамките на кредитния лимит, ако бъдат извършени в пълен 

размер, възлизащ на 5 000 000 лева, с така избрания контрагент – 

„Енемона Ютилитис” АД представляват 2.76% от активите на „Енемона” 

АД към 31.12.2010 г. и подлежат на одобрение, съответно на Решение, 

взето от Общото събрание на акционерите на Компанията, тъй като 

попадат в кръга на стойностите, посочени в чл. 114, ал.1, т.2 от ЗППЦК 

(възникват задължения към заинтересувани лица или в полза на 

заинтересувани лица на обща стойност над стойността по т. 1, 

б.”б”). Преценката е извършена при изчисляване към по-ниската от 

двете стойности на активите по последния изготвен баланс към 

30.06.2011 год. и последния одитиран баланс (31.12.2010 год.). 

Активите по баланс към 31.12.2010 год. са с по-ниска стойност и 

възлизат на 181 338 хил.лв. 
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Право на глас в ОСА 

Съгласно чл.114а, ал.3 от ЗППЦК при вземане на решение от ОСА, 

заинтересуваните лица, които не могат да упражнят правото си 

на глас, са следните: 

 Дичко Прокопиев Прокопиев;  

 Прокопи Дичев Прокопиев;  

 Богдан Дичев Прокопиев; 

 „Глобал Кепитъл” ООД; 

 Цветан Каменов Петрушков;   

 

ИКОНОМИЧЕСКА ИЗГОДА ЗА ПУБЛИЧНОТО ДРУЖЕСТВО - 

„ЕНЕМОНА” АД 

Анексът за увеличение на размера на предлагания лимит към Рамковия 

договор ще позволи по-ефективни организационни взаимоотношения в 

Икономическата група, като ще гарантира адекватно посрещане на всички 

спешни нужди от финансов ресурс и възможност за своевременното му 

осигуряване, поради следните факти: 

� отпадане на изключително утежнената и продължителна процедура 

за кандидатстване, проучване, одобрение и отпускане на кредит от 

Финансови институции; 

� отпадане на необходимостта от осигуряване на обезпечение за 

кредитите, като учредяването на ипотеки, както и застраховане на 

предложеното обезпечение в полза на банката; 

� реализиране на икономии на финансов ресурс, поради отпадане на  

необходимостта от заплащане на банките на значително високи 

такси (такса за разглеждане на молба за кредит, такса за проучване 

и изготвяне на становище за кредитирането, такса за управление на 

отпуснатия кредит, такса за ангажимент и т.н.); 
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� Осигуряване на гъвкавост при оползотворяването на свободните 

финансови ресурси в Групата, без това да носи загуба на никоя от 

страните по Договора за междуфирмено кредитиране. 

Също така, не бива да се пренебрегва и фактa, че свободните финансови 

средства на фирмите от Групата, оставени на депозит, в която и да е 

банка, не биха генерирали доход на съответното Дружество, по-голям от 

посочения в предложения Рамков договор.   

В заключение, предвид изложените факти, предимствата на 

вътрешнофирменото кредитиране са неоспорими, тъй като то е показател 

за собствения финансов потенциал на дружеството и Икономическата 

група, чрез преценка на стойностния размер на ликвидните средства, с 

които ще се реализира планираната дейност. Правилната оценка на 

наличните свободни ресурси в Групата, във всеки един времеви 

интервал, позволява, при бъдещ недостиг на текущи средства, да бъдат 

предприети мерки по своевременно договаряне на вътрешни кредити. 
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Кредитор – „Енемона Ютилитис” АД със седалище и адрес на 

управление: гр. София, кв. район Слатина , кв. «Гео Милев», ул. «Коста 

Лулчев» 20 ет.1, вписано в Търговския регистър с ЕИК 106609315. 

3. Цел на Становището 

Целта е определянето на препоръчителни лихвени нива за 

междуфирмено кредитиране между „Енемона” АД и свързаното с нея 

дружество - „Енемона Ютилитис” АД .  

Съгласно изискванията на ЗППЦК, Съветът на директорите предприе 
действия с Протокол от свое заседание от 10 октомври 2011 г., за 
изготвяне на актуализирано становище за справедливата пазарна 
стойност на лихвените нива по договор за получаване на лимит за 
кредитни сделки, сключен с „Енемона Ютилитис” АД, гр. София, с оглед 
анексирането му. 
 
Становището е изготвено от Цено Георгиев Цонев – Лицензиран оценител, 

притежаващ Сертификат за оценителска правоспособност от КНОБ с Рег. 

№ 500100436 от 14.12.2009 г. за оценка на търговски предприятия и 

вземания. 

4. Заключение и Препоръчани основни параметри по Анекса, целящ 

промяна в размера на гласувания лимит от три на пет милиона 

лева към Договор за получаване на лимит за кредитни сделки с 

„Енемона Ютилитис” АД 

• Размер на предлаган лимит за получаване – не повече от 5 
млн.лв.; 

 
Останалите параметри се запазват, както са гласувани на редовното 
ОСА, проведено на 30 юни 2011 г., а именно: 

• Срок на лимита – не повече от 1 година; 

• Лихвен процент –  база шест месечен SOFIBOR + надбавка, 
но не по-малко от: 8% - за заеми, отпускани от „Енемона 
Ютилитис” АД към „Енемона” АД; 

• Обезпечения – залог върху бъдещи вземания, съгласно 
ЗДФО и Запис на заповед. 
 

 

















стр.1 
Кредитополучател:  Кредитор: 

 

АНЕКС № 1 
към Договор за лимит от 29.08.2011 г. 

 
 
 Днес, ……………….. година, между страните: 

 
„ЕНЕМОНА ЮТИЛИТИС” АД, ЕИК 106609315, със седалище и адрес на управление: 

гр. София 1113, район Слатина, ж.к. „Гео Милев”, ул. „Коста Лулчев” № 20, представлявано от 
Благой Гаврилов Голубарев – Изпълнителен директор, наричанo в Договора и по-долу за 
краткост КРЕДИТОР,   

и 
„ЕНЕМОНА” АД, със седалище и адрес на управление гр. Козлодуй, община Козлодуй, 

ул. Панайот Хитов, Nо 1А, регистрирано в Агенцията по вписванията с ЕИК 020955078, 
представлявано от Цветан Каменов Петрушков – Изпълнителен директор, наричано в 
Договора и по-долу за краткост КРЕДИТОПОЛУЧАТЕЛ,  
 

се сключи Анекс № 1 към Договор за лимит от 29.08.2011 г., като страните се споразумяха 
за следното: 
  

§ 1. Текстът на чл. 1 от Договора придобива следната редакция: 
 „ 1.  КРЕДИТОРЪТ предоставя на КРЕДИТОПОЛУЧАТЕЛЯ лимит за кредитни 
сделки  в размер на 5 000 000 /пет милиона/ лева.” 

 
§ 2. Непроменените с настоящия Анекс № 1 клаузи на Договора остават в сила и са 

задължителни за страните. 
 
Настоящият Анекс № 1 към Договор за лимит от 29.08.2011 г. се сключи в два 

еднообразни екземпляра - по един за всяка от страните. 
 
 

За КРЕДИТОПОЛУЧАТЕЛЯ:    За КРЕДИТОРА: 
 
 
 
 

…………………………………….    ……………………………………. 
/Цв. Петрушков – Изп. директор/    /Бл. Голубарев – Изп. директор/ 
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Приложение №2 

към Протокол от 

заседание на СД от 

28.10.2011 г.  

 

МОТИВИРАН ДОКЛАД 

по чл.114а от ЗППЦК за целесъобразността и условията на 

сделките по чл.114, ал.1 ЗППЦК 

 

Уважаеми Акционери, 

Целта на настоящия Доклад е да запознае акционерите на „Енемона” АД, 
гр. Козлодуй с целесъобразността и съществените условия на сделки по 
чл.114, ал.1 от ЗППЦК, предложени за одобрение на Общото събрание на 
акционерите, насрочено за 2 декември 2011 г., с оглед вземане на 
информирано решение по точка 4 от Дневния ред, а именно – 
Овластяване на СД и Изпълнителните директори на Дружеството за 
извършване на сделки по чл.114 от ЗППЦК с предмет покупко-продажба на 
електрическа енергия за срок от три години. 

 
ПАРАМЕТРИ ПО СДЕЛКАТА 

 
1. Предмет на сделката 

Сключване на Договор за покупко-продажба на електрическа енергия за 
срок от три години с „Енемона Ютилитис” АД, като Продавачът продава на 
Купувача нетна активна електрическа енергия, съобразно договорените 
количества, а Купувачът купува и заплаща за предоставената му 
електрическа енергия, по цена и при условията, уговорени с Анекс. 
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2. Страни по сделката 

Продавач/Купувач – “Енемона” АД, със седалище и адрес на 

управление:  гр. Козлодуй, област Враца, ул. «Панайот Хитов» №1А. 
Дружеството е вписано в Търговския регистър с ЕИК 020955078.  

Продавач/Купувач – „Енемона Ютилитис” АД със седалище и адрес 

на управление: гр. София, кв. район Слатина , кв. «Гео Милев», ул. 
«Коста Лулчев» 20 ет.1, вписано в Търговския регистър с ЕИК 106609315. 

3. Срок на действие на Договора 

Договорът ще влезе в сила след получаване на одобрение от акционерите 
на „Енемона” АД взето на ОСА и ще има действие за срок от три години, 
освен ако не бъде прекратен предсрочно поради някое от основанията, 
посочени в приложения Договор или бъде продължен по взаимно съгласие 
от страните при наличие на взето решение от ОСА на публичното 
дружество. 

4. Задача на Становището 

Задачата е да се изготви заключение за съответствието на параметрите, 
формиращи цената на проекта за Рамков Договор за покупко-продажба на 
електрическа енергия между „Енемона” АД, гр. Козлодуй, и „Енемона 
Ютилитис” АД, гр. София, на пазарните ценови нива. 

Съгласно изискванията на ЗППЦК, Съветът на директорите предприе 
действия с Протокол от свое заседание от 10 октомври 2011 г., за 
изготвяне на становище за съответствие с пазарните нива на стойности по 
проект за договор за покупко-продажба на електрическа енергия, който да 
бъде сключен с „Енемона Ютилитис” АД. 
 
Становището е изготвено от Ели Йорданова Монева-Селенска – 
лицензиран оценител, притежаващ Сертификат за оценителска 
правоспособност от КНОБ с Рег. № 600100025 от 14.12.2009 г. за оценка 
на финансови активи и финансови институции. 
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ИЗТОЧНИЦИ НА ИНФОРМАЦИЯ 

1. Проект за Рамков Договор за покупко-продажба на покупко-продажба 
на електрическа енергия между „Енемона” АД, гр. Козлодуй, и 
„Енемона Ютилитис” АД, гр. София; 

2. Лицензия за търговия с електрическа енергия Номер Л -201-15 от 27 
февруари 2006 година на ДКЕВР на „Енемона Ютилитис“ АД; 

3. Лицензия за търговия с електрическа енергия Номер 275-15 от 8 
септември 2008 година на ДКЕВР на „Енемона“ АД; 

4. Данни от ДКЕВР; 

5. Данни от сайта на ЕСО ЕАД; 

6. Данни от търговския регистър. 

 

ВАЛИДНОСТ НА СТАНОВИЩАТА 

Към датата на съставянето 27/10/2011 г. и законовата структура към 
същата дата.   

 

5. Заключение  

Анализът на параметрите, по които „Енемона” АД сключва Рамков договор 
за покупко-продажба на електрическа енергия с „Енемона Ютилитис” АД 
съответствата на пазарните условия.  

 

6. Лица, в чиято полза се сключват сделките  

Сделката е от полза и за двете страни. Конкретно, ползата за публичното 
дружество „Енемона” АД е описана по-долу. 
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ОПИСАНИЕ НА ЗАИНТЕРЕСУВАНОСТТА, СЪГЛАСНО ЧЛ.114, 

АЛ. 5 ОТ ЗППЦК  

1. „Енемона Ютилитис” АД се явява заинтересувано лице по 

смисъла на чл.114, ал. 5, т.2 и т.3 от ЗППЦК спрямо „Енемона” АД, 

тъй като: 

� „Енемона” АД притежава 2 237 750 броя акции или 99.46% от 
капитала му; 

� В Управителните органи на Дружествата участват едни и 
същи лица, а именно – Дичко Прокопиев Прокопиев, Прокопи 

Дичев Прокопиев, Цветан Каменов Петрушков и Богдан Дичев 

Прокопиев;  

 

Право на глас в ОСА 

Съгласно чл.114а, ал.3 от ЗППЦК при вземане на решение от ОСА, 

заинтересуваните лица, които не могат да упражнят правото си 

на глас, са следните: 

 Дичко Прокопиев Прокопиев;  

 Прокопи Дичев Прокопиев;  

 Богдан Дичев Прокопиев; 

 „Глобал Кепитъл” ООД 

 Цветан Каменов Петрушков;   

 
ИКОНОМИЧЕСКА ИЗГОДА ЗА ПУБЛИЧНОТО ДРУЖЕСТВО - 

„ЕНЕМОНА” АД 

Сключването на описания Рамков договор ще позволи на „Енемона” 
АД да извършва сделки за покупко-продажба на електрическа енергия, 
което ще генерира нетен приход за Емитента. 



МОТИВИРАН ДОКЛАД НА „ЕНЕМОНА” АД 

    

 

 

Общо събрание на акционерите, насрочено за  2 декември 2011 година 

 

 

5 

При формиране на цената на електрическата енергия ще се спазват 
следните правила: 

 
� Когато „Енемона Ютилитис” АД действа по договора в качеството на 
Продавач, крайната цена на електрическата енергия ще 
представлява сума равна на: сумата по която енергията е закупена 
плюс надбавка в размер на не повече от 0.5 % от покупната й цена; 

� Когато „Енемона” АД действа по договора в качеството на Продавач, 
крайната цена на електрическата енергия ще представлява сума 
равна на: сумата по която енергията е закупена плюс надбавка в 
размер на не повече от 0.7% от покупната й цена.  
 

Така предложените условия за формиране на цената гарантират за 
Емитента нетен положителен резултат от покупко-продажба на 
електрическа енергия, независимо от търгуваните количества. 

„Енемона Ютилитис” АД е активен участник на българския и 
международния пазар на ел. енергия от 2006 г. Това ще даде възможност 
на Емитента да използва вече разработената клиентска мрежа, както и 
добрите търговски отношения с контрагентите.  

Включването на дейността „Търговия с ел. енергия” в основните бизнес-
направления на Емитента ще генерира приходи и респективно печалба в 
неконсолидираните финансови резултати. Това, от своя страна, ще 
допринесе за: 

• Повишаване на стойността на акциите на публичната 
Компания; 

• Капиталови печалби при търговия с ценни книжа на фондов 
пазар; 

• Максимизиране на дивидентната доходност; 

• Висока рентабилност на инвестициите; 

• Повишаване на пазарната капитализация и стабилност на 
основните пазарни мултипликатори, респективно -  висока 

бизнес оценка на компанията. 
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РАМКОВ ДОГОВОР 
за покупко-продажба на електрическа енергия 

№……………… / ………….20…..г. 

Днес …………...20……г., в гр. София, се сключи настоящия договор между: 
 
„ЕНЕМОНА” АД, със седалище и адрес на управление: гр. Козлодуй, ул. „Панайот 
Хитов” № 1А, вписано в търговския регистър при Агенция по вписвания с ЕИК 
020955078, регистрирано на пазара на балансираща енергия като ТЪРГОВЕЦ, 
идентификационен номер на търговски участник „TZZ150”, представлявано от Цветан 
Каменов Петрушков – Изпълнителен директор, наричано по-долу за краткост 
„СТРАНА А”, от една страна 
и 
„ЕНЕМОНА ЮТИЛИТИС” ЕАД, със седалище и адрес на управление: гр. София, ж.к. 
Гео Милев, ул. „Коста Лулчев” № 20, ет. 1,  вписано в търговския регистър при Агенция 
по вписванията с ЕИК: 106609315, притежаващо Лицензия за търговия с електрическа 
енергия № Л-201-15 от 27.02.2006г., регистрирано на пазара на балансираща енергия като 
ТЪРГОВЕЦ, идентификационен номер на търговски участник „ТZZ033”, представлявано 
от Благой Гаврилов Голубарев – Изпълнителен Директор, наричано по-долу за 
краткост  „СТРАНА Б”, от друга страна,  

като  СТРАНИТЕ се споразумяват, че по настоящия договор, всяка една от тях може да се 
яви в качеството на Продавач или Купувач, в зависимост от уговореното между тях, 
което ще бъде отразено в анекс посочен в чл. 7, който ще се подписва от тях при 
сключването на всяка една сделка.  

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 
Чл. 1. (1) Продавачът продава на Купувача нетна активна електрическа енергия, 

съобразно договорените количества, а Купувачът купува и заплаща за предоставената му 
електрическа енергия, по цена и при условията, уговорени с анекс. 

(2) Купувачът се задължава да реализира закупуваната по настоящия договор  
електрическа енергия на вътрешния или външния пазар, според уговореното в анекса по 
чл. 7. 

(3) В случай, че закупената от Купувача електрическата енергия е предназначена 
за реализация на външен пазар, Продавачът се задължава да уведомява Купувача за 
произхода на същата. 

Чл. 2. Договорените количества се известяват на Електроенергийния системен 
оператор (ЕСО) под формата на дневен график за доставка, в който са отразени 
почасовите количества, които Продавачът продава и доставя на Купувача по силата и 
при условията на настоящия договор. 

IІ. СРОК НА ДЕЙСТВИЕ 
Чл. 3. Настоящият Договор влиза в сила от ………..20……г. и има действие за срок 

от три години, освен ако не бъде прекратен предсрочно поради някое от основанията, 
посочени в този Договор или бъде продължен по взаимно съгласие на страните при 
наличие на взето решение от Общото събрание на акционерите на Страна А. 

IІІ. ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ 
Чл. 4. Продавачът се задължава:  
1. Да продаде и обезпечи доставката на електрическа енергия в точката на 

присъединяване/доставяне на заявеното от Купувача количество електрическата енергия 
в съответствие с регистрираните и приети дневни графици. 
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2. Да извърши всички необходими действия, съгласно действащите Правила за 
търговия с електрическа енергия така, че да осигури регистрацията  на  дневния  график за  
доставка и неговото изпълнение. 

3. Да издава фактури за получената от Купувача сума за продадената електрическа 
енергия в указания в договора срок.  

4. Да уведомява Купувача при: невъзможност или забавяне за изпълнение на 
задълженията му по Договора; промяна на лицата, които го представляват или са 
упълномощени да извършват действия по този Договор, промяна в данните по 
регистрацията му, в данните необходими за издаване на фактури, в номерата на банковите 
си сметки и др.  

5. Да предоставя на Купувача поисканите от него и уговорени в този Договор 
информация, данни или документи по начина и в сроковете, посочени в Договора. 

Чл. 5. Доставяната активна електрическа енергия е с качество съответстващо на 
действащите технически и правни норми.   

Чл. 6. Купувачът се задължава: 
1. Да планира, купи и приеме договорените количества електрическа енергия 

съгласно дневния график за доставка. 
2. Да заплати на Продавача количеството електрическа енергия по цената 

посочена в чл. 13  и по начина и в сроковете, посочени в чл. 14. 
3. Да извършва всички необходими действия и да оказва пълно съдействие на 

Продавача така, че да осигури регистрирането и изпълнението на дневните графици за 
доставка. 

4. Да уведоми Продавача при: невъзможност или забавяне на изпълнението на 
задълженията му по Договора; промяна в лицата, които го представляват или са 
упълномощени да извършват действия по изпълнението на този Договор промяна в 
данните по регистрацията му, в данните необходими за издаване на фактури, в номерата 
на банковите си сметки и др.  

5. Да предостави на Продавача поисканите от него и уговорени в този Договор 
информация, данни или документи по начина и в сроковете, посочени в Договора. 

ІV. ДОГОВОРЕНО КОЛИЧЕСТВО 
Чл. 7. Количествата нетна активна електрическа енергия, които Купувачът ще 

закупува, както и профила на товара се определят с анекс, който се подписва между 
страните.  

V. ПЛАНИРАНЕ НА КОЛИЧЕСТВАТА 
Чл. 8. (1) След подписване на анекс по чл. 7, Купувачът предоставя на Продавача 

дневен график за доставка на количествата електрическа енергия. Дневния график обхваща 
1 (един) ден, започвайки от 00:00 ч до 24:00 ч. 

(2) Дневният график за дните вторник, сряда, четвъртък и петък ще бъде изпращан 
до Продавача по факс или е-mail, най-късно 2 (два) дни преди деня на доставката до 14,00 
ч. Дневният график за събота ще бъде изпращан до Продавача по факс или е-mail, най-
късно до 14,00 ч. на предходния четвъртък. 

(3) Купувачът може да изпраща до Продавача дневни графици за доставка за до 7 
(седем) дневни периода напред. 

(4) Купувачът може да коригира дневния график за доставка най-късно 1 (един) 
ден преди деня на доставката до 09,00 ч., а за дневният график за дните събота, неделя и 
понеделник, не по-късно от 09,00 ч. в петък. 

(5) Ако Купувачът не изпрати дневен график съгласно ал. 2, Продавачът ще 
счита, че изпратеният дневен график за предходният ден важи и за дневния график, който 
трябва да се регистрира.             

Чл. 9. (1) Продавачът  започва  процедури  по  регистрация  след изпращане на 
дневните графици по чл. 8, ал. 2. 
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(2) В случай на наложени от ЕСО ограничения на количествата, двете страни по 
Договора съгласуват необходимите промени в сроковете, указани в Правилата за търговия с 
електрическа енергия. 

VI. ОТЧИТАНЕ И ДОКУМЕНТИРАНЕ НА ЕЛЕКТРИЧЕСКАТА ЕНЕРГИЯ 
Чл. 10. Количествата електрическа енергия, продадени и закупени по този договор, 

се определят съгласно данните, предоставени от ЕСО на страните по този договор. 
Чл. 11. За целите на документирането се приема, че договореният дневен график за 

доставка е основен документ, удостоверяващ заплатените или получени количества нетна 
активна електрическа енергия, предмет на настоящия Договор. 

Чл. 12. При установяване на различия между данните на отделните дневни графици 
за доставка и фактурираните количества и след направено искане от другата страна, всяка 
от страните е длъжна:  

 1. Да предостави на другата страна в срок от 3 (три) работни дни притежаваната от 
нея документация, удостоверяваща количествата на електрическа енергия, с цел да се 
определи причината за различията; 

2. Да положи всички усилия, за да получи от ЕСО и да предостави на другата 
страна до 3 (три) работни дни от получаването й всякаква допълнителна документация, 
необходима за премахване на несъответствията. 

VІІ. ЦЕНИ,  ПЛАЩАНЕ  И  ФАКТУРИРАНЕ  
Чл. 13. (1) Купувачът заплаща на Продавача договорените количества активна 

електрическа енергия по цена определена в анекса посочен в чл. 7, който е неразделна част 
от Договора. 

(2) Купувачът заплаща на Продавача цялото договорено количество електрическа 
енергия, отразено в дневния график за доставка. 

(3) При формиране цената на електрическата енергия в анексите посочени в чл. 7, 
страните се договарят, че ще спазват следните правила: 

1. Когато „Енемона Ютилитис” АД действа по договора в качеството на Продавач, 
крайната цена на електрическата енергия ще представлява сума равна на: сумата по която 
енергията е закупена плюс надбавка в размер на не повече от 0,5 % (нула цяло и пет 
десети процента) от покупната й цена; 

2. Когато „Енемона” АД действа по договора в качеството на Продавач, крайната 
цена на електрическата енергия ще представлява сума равна на: сумата по която 
енергията е закупена плюс надбавка в размер на не по-повече от 0,7 % (нула цяло и седем 
десети процента) от покупната й цена.  

Чл. 14. (1) Продавачът издава данъчна фактура за заявената електрическа енергия, 
предназначена за вътрешния пазар, както следва:  

1. на 16 (шестнадесето) число на текущия месец – за заявената, с регистрирани 
дневни графици, електроенергия за периода от първо до петнадесето число на месеца; 

2. на последно число на текущия месец – за заявената, с регистрирани дневни 
графици, електроенергия за периода от шестнадесето число на месеца до края му. 

(2) Продавачът издава данъчна фактура за заявената електрическа енергия, 
предназначена за външния пазар на последно число на текущия месец за заявената, с 
регистрирани дневни графици, електрическа енергия за периода от първо до последно 
число на текущия месец. 

(3) Продавачът може да изпраща на Купувача издадената фактура и по факс и/или 
електронна поща. 

(4) В случай, че фактурата е за електрическа енергия, предназначена за вътрешния 
пазар, плащането се извършва по банков път до 5 (пет) дни след получаване от Купувача 
на фактурата. 

(5) В случай, че фактурата е за електрическа енергия, предназначена за външния 
пазар, плащането се извършва по банков път до 10 (десет) дни след получаване от 
Купувача на фактурата. 
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Чл. 15. (1) Когато страните имат насрещни задължения за плащане на парични 
суми в една и съща валута и падежът на тези задължения е настъпил, тогава тези суми се 
прихващат до размера на по-малката от тях. 

(2) За прихващането се прилагат разпоредбите на чл. 103–105 от Закона за 
задълженията и договорите. 

VІІІ. ГАРАНЦИИ. ОТГОВОРНОСТ  И НЕУСТОЙКИ 
Чл. 16. С настоящото всяка от страните заявява, че: 
1. същата е действително съществуващо юридическо лице, надлежно образувано и 

регистрирано, съгласно българското законодателство; 
2. подписването и встъпването от нея в Договора няма да е в противоречие с 

каквото и да е условие на нейния устав; 
3. притежава всички пълномощия, одобрения и съгласия от държавни и 

регулаторни органи, които са й необходими, за да изпълнява законосъобразно, коректно и 
добросъвестно своите задължения по Договора; 

4. е преговаряла по, сключила и подписала Договора от свое име и за своя сметка 
(а не като представител, консултант, агент, брокер или в качеството си на каквото и да е 
друго доверено лице); 

5.  не е неплатежоспособна и срещу нея не е започнато съдебно или 
административно производство, по което тя е страна, доколкото й е известно, което би 
оказало съществено отрицателно влияние на способността й да изпълни задълженията си 
по Договора или да изпадне в неплатежоспособност. 

Чл. 17. (1) Всяка от страните отговаря за изпълнението на поетите от нея задължения 
и при неизпълнението им дължи на другата страна обезщетение, както е уговорено в този 
Договор. 

(2) Когато неизпълнението на задълженията на страната се дължи на неизпълнение 
на задълженията на другата страна, първата страна не носи отговорност за своето 
неизпълнение. 

Чл. 18. Страните не си дължат неустойка в случай на въвеждане на ограничителен 
режим, временно прекъсване на пазара или ограничаване на количествата за доставка от 
страна на ЕСО по реда и в случаите, указани в Правилата за търговия и Правилата за 
управление на електроенергийната система.   

Чл. 19. Когато Продавачът не изпълни задължението си за доставяне на 
договорените количествата електрическа енергия и това неизпълнение се дължи на: 

1. неподаване на известие за дневен график до ЕСО,  
2. ненавременно изпращане и нерегистриране на дневен график по вина на 

Продавача, 
3. оттегляне от страна на Продавача на дневен график за доставка, 

той е длъжен да заплати на Купувача неустойка в размер на разликата между цената за 
недостиг на Пазара на балансираща енергия и договорената с Продавача цена по 
заявеното с изпратен до Продавача дневен график количество електрическа енергия. 

Чл. 20. Когато Купувачът не изпълни задължението си за приемане на 
електрическата енергия поради това, че: 

1.не е предприел изискващите се от него действия, необходими за регистриране на 
дневен график за доставка, 

2. ненавременно изпращане и нерегистриране на дневен график по вина на 
Купувача, 

3. е оттеглил графика за доставка, 
той дължи на Продавача неустойка в размер на разликата между цената по този Договор и 
цената за излишък на Пазара на балансираща енергия на заявеното по известен, но 
нерегистриран дневен график количество електрическа енергия. 

Чл. 21. При забавяне на плащането на дължими суми, страната, която е забавила 
плащането, дължи на другата страна лихва за забава, в размер на законната лихва, от деня, 
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следващ последния ден на срока, в който е следвало да се плати сумата, до деня на 
плащането й (включително). 

ІХ. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА 
 Чл. 22. (1) Страните не носят отговорност, ако неизпълнението е причинено от 

непреодолима сила (непредвидени или непредотвратими събития, или комбинация от 
събития от извънреден характер, възникнали след сключването на договора като 
земетресение, пожар, наводнение и други природни бедствия, епидемия, военни 
конфликти, непредвидени събития от граждански и технически характер, забрани, 
ограничения и предписания, наложени с индивидуални или нормативни актове и др.) 
доколкото тези събития препятстват изпълнение на задълженията по настоящия Договор.  

(2) За непреодолима сила се смята и всяко обстоятелство, което е извън разумния 
контрол на страните и не е могло да се предвиди и предотврати. 

 (3) Не е налице непреодолима сила, ако съответното събитие е вследствие на 
неположена грижа от страната или при полагане на дължимата грижа то може да бъде 
преодоляно.  

(4) Страната не се освобождава от изпълнението на задълженията си по договора 
ако вече е изпаднала в забава към момента на настъпване на действието на 
непреодолимата сила.   

    (5) За времето на действие на непреодолимата сила страните се изпълнението на 
задълженията по този договор се спира. 

  Чл. 23. (1) Всяка една от страните е длъжна да уведоми оперативно, с последващо 
писмено потвърждение, другата страна за настъпването и прекратяването на 
непреодолимата сила в срок от 24 часа от възникването, респективно края на събитието 
независимо от характера му.  

 (2) Уведомлението трябва да съдържа информация за начало на събитието и 
предполагаемия срок на действие на непреодолимата сила, съответно за прекратяване на 
действието на непреодолимата сила.     

     (3) Възникването и времетраенето на събитието на непреодолима сила трябва да 
бъде потвърдено от надлежен орган в 5 (пет) дневен срок от датата на възникване на 
събитието. 

    Чл. 24. В случай, че горепосоченото уведомяване или потвърждение не са били 
изпратени в договорения срок, засегнатата страна няма право да се възползва от правата, 
които би й дало настъпването на обстоятелството на непреодолима сила. 

Х. ОБМЕН И ЗАЩИТА НА ИНФОРМАЦИЯТА 
Чл. 25. (1) Преди сключване на Договора, както и през времето на действието му, 

ако това бъде поискано от насрещната страна, страните си обменят информация чрез 
представяне на, както следва: 

1. данни относно прогнозни количества електрическа енергия за закупуване;  
2. удостоверения за регистрация и актуално състояние и др. 

 (2) Продавачът може да поиска от Купувача с оглед на продължаване действието 
на този Договор информация за количествата електрическа енергия, които последният 
планира да заяви. 

 (3) В искането за предоставяне на информация страната дава на другата подходящ 
срок за изпращане на исканите информация и документи, който срок не може да бъде по-
кратък от 3 (три) работни дни. 

 Чл. 26. Всяка от страните изпълнява задължението си, съответно по чл. 4, т. 5 или 
по  чл. 6, т. 5, да предостави на другата страна информация в срок до 7 (седем) работни 
дни от настъпване на промяната. 

 Чл. 27. (1) Страните по Договора, с грижата на добросъвестни търговци, се 
задължават да не разкриват пред трети страни информацията, разменена по време на 
съвместните търговски преговори и условията на Договора. 
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  (2) Ако някоя от страните не спази задължението си по предходната алинея, 
другата страна е в правото си да поиска разваляне на Договора.   

  (3) Информацията по ал. 1 може да бъде предоставяна от страната ако: 
1. има изрично писмено съгласие на другата страна, дадено предварително; 
2. е разкрита в изпълнение на разпоредбите на закон, подзаконов нормативен акт, 

Правилата за търговия, по указание на контролен орган, във връзка със съдебно или 
регулативно производство, но само в обема, в който е поискана и като бъде положено 
усилие да се ограничи разкриването й. В този случай страната, която е предоставила 
информацията своевременно уведомява другата страна; 

3. е разкрита пред служители, консултанти и представители на страната, финансови 
институции, рейтингови агенции, ЕСО, като бъдат положени усилията по предходната 
точка. 

Чл. 28. Задълженията на двете страни относно опазването поверителността на 
информацията и условията на този Договор продължават действието си и след 
прекратяването му, но не повече от 5 (пет) години. 

ХІ. УСЛОВИЯ И РЕД ЗА ИЗМЕНЯНЕ, ПРЕКРАТЯВАНЕ И  
РАЗВАЛЯНЕ НА ДОГОВОРА 

Чл. 29. (1) Страните по настоящия договор се съгласяват, че при възникване на 
обстоятелства, които не са могли да предвидят към момента на сключване на договора и 
които могат да повлияят отрицателно върху крайния резултат на договора, всяка от тях 
може да поиска съответно адаптиране на договора. Страните се задължават да действат 
добросъвестно и изключително в интерес на постигането на целите на договора. 

(2) Договорът се изменя и/или допълва само в писмена форма. 
Чл. 30. (1) Настоящият Договор се прекратява: 
1. по взаимно съгласие на страните, изразено писмено; 
2. едностранно, с едномесечно писмено предизвестие, отправено до другата 

страна; 
3. ако не бъде подновен след изтичане на срока, посочен в чл. 3 от Договора; 
4. при прекратяване като юридическо лице на страните без правоприемство. 
(2) В случаите т. 2 на предходната алинея страната може да прекрати едностранно 

договора с едномесечно предизвестие, изпратено до другата страна при наличие на 
основателна причина. 

(3) В предизвестието за прекратяване трябва да се посочи причината за 
прекратяването на договора, така както е уговорена в този договор, и датата, на която 
прекратяването ще се счита за настъпило.  

(4) От датата на прекратяването не се дължат никакви суми, освен вече дължимите 
към тази дата. За сумите, които взаимно си дължат страните подписват двустранен 
протокол.  

(5) Страните се договорят за основателна причина да се счита всяко от следните 
обстоятелства: 

1. отстраняване от пазара на балансираща енергия на някоя от страните по 
обективни причини; 

2. отнемане на лицензията на Продавача или Купувача; 
3. откриване на производство по ликвидация или за обявяване в несъстоятелност на 
страната;  

4. настъпване на събитие, съставляващо непреодолима сила, което причинява 
забавяне на изпълнението на договора с повече от тридесет (30) календарни дни. 
Двете страни подписват протокол за прекратяване на Договора и уреждане на 
финансовите си взаимоотношения без да се начисляват лихви по тях. 

Чл. 31. Договорът може да бъде развален от изправната страна, при условията на чл. 
87 и сл. от ЗЗД, в случаите на виновно неизпълнение от другата страна на следните 
задължения: 

1. за плащане; 
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2. друго съществено задължение – ако не бъде  изпълнено в срок от 10 (десет) 
работни дни след получаване на писмено искане от другата страна. 

 
XІІ. ДРУГИ УСЛОВИЯ 

Чл. 32. Адресите и координатите на страните са, както следва: 
 
1. За Страна А: гр. София, ж.к. Гео Милев, ул. „Коста Лулчев” № 20, ет. 1, тел.: 

02/91 59 824, факс: 02/91 59 815, е-mail: trading@enemona.com 
 
2. За Страна Б: 1113  гр.София, ж.к. Гео Милев, ул. „Коста Лулчев” № 20, ет. 1, тел.: 

02/91 59 889, факс: 02/91 59 815, е-mail: utilities@enemona.com 
 
Чл. 33. Упълномощени лица за всяка от страните са, съответно:  

 
1. За СТРАНА А: 

№ Име Длъжност Телефон/Факс e-mail  адрес 
1. Константин 

Константинов 
Пълномощник тел.: 02 / 805 48 24  

моб.: 0888 139 666 
k.konstantinov@enemona.com 

2. Красимир Попчев Пълномощник тел.: 02 / 805 48 86 
моб.: 0888 64 77 86 

k.popchev@enemona.com 

2. За  СТРАНА Б: 
№ Име Длъжност Телефон/Факс e-mail адрес 
1. Илия Йорданов Експерт търговия тел.: 02 / 805 48 89 

моб.: 0885 604 124 
i.yordanov@enemona.com 

2. Албена Кокова Ръководител отдел 
Счетоводен 

тел.: 02 / 805 48 21 
моб.: 0885 73 80 09 

a.jekova@enemona.com 
 

Чл. 34. Данни за издаване на данъчни фактури за всяка от страните са, съответно: 
 
1.  За СТРАНА А:           

            IBAN: BG90UNCR70001520127742 
 BIC: UNCRBGSF 
 Банка: Уникредит Булбанк АД 

 
2. За СТРАНА Б: 

            IBAN:  BG74 UNCR 7000 1500 866 546 
 BIC:    UNCR BG SF 
 Банка: Уникредит Булбанк АД 
 
    Чл. 35. Задължения на страните, за изпълнението на които не е посочен изрично 
срок, се изпълняват в 7-дневен срок от възникване на събитието, което е условие за 
възникването им. 

   Чл. 36. Всички съобщения и уведомления между страните по настоящия договор 
ще бъдат в писмена форма за действителност, която ще се смята спазена и при 
отправянето им по факс или e-mail и при условие, че до 3 (три) дни бъде изпратено и по 
пощата. 

Чл. 37. (1) Страните заявяват, че са съгласни всички спорове, породени по този 
договор или отнасящи се до него, включително спорове, отнасящи се до неговото 
тълкуване, недействителност, изпълнение или прекратяване да се уреждат чрез преговори 
между страните.  

(2) При спор страните се задължават да представят всички документи, отнасящи се 
до спора.  

(3) Ако не бъде постигнато споразумение, страните ще отнесат спора към  
компетентен български съд.  
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Чл. 38. Нищожността на някоя клауза от настоящия Договор няма да направи 
невалидна никоя друга негова клауза или Договора като цяло. 

Чл. 39. За всички, неуредени в този договор въпроси, се прилагат разпоредбите на 
действащото в страна законодателство и нормативни актове, уреждащи тази материя, 
включително Правилата за търговия с електрическа енергия. 

 
Настоящият Договор се състави в два еднообразни екземпляра - по един за всяка от 

страните и се подписа от тях както следва: 
 
За СТРАНА А:      за СТРАНА Б: 
 
 
 
 
...................................................................    ............................................................. 
/ Цветан Петрушков – Изпълнителен   /Благой Голубарев – Изпълнителен 
директор /       директор/     
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